Script de la baladodiffusion — Etude pour janvier 2021

A mes amis des quatre Groupes engagés dans notre
lutte commune — Quatrieme partie [de SiX]

Au Groupe des étudiants : Soyez des responsables pleins de sagesse
et de courage qui créeront une nouvelle ére d’espoir

Exposé présenté par Mai Ogushi
Le département d’étude de la SGI du Canada

Bonne année a tous! Bienvenue a notre baladodiffusion pour le mois de janvier en cette
année de 1’espoir et de la victoire. Nous continuons a étudier 1’exposé en six €pisodes du
président lkeda intitulé « A mes amis des quatre Groupes engagés dans notre lutte
commune ». Ce mois-ci, nous étudierons la quatrieme partie intitulée « Au Groupe des
étudiants : Soyez des responsables pleins de sagesse et de courage qui créeront une
nouvelle ere d’espoir ».

Le président Ikeda débute cet exposé en déclarant :

Le président fondateur de la Soka Gakkai, Tsunesaburo Makiguchi, a déclaré : « Si
vous n’avez pas le courage d’étre [’ennemi des personnes mauvaises, vous ne
pourrez pas étre un ami des personnes de bien. » A travers I’Histoire, une multitude
de personnes honnétes et respectables ont été persécutées et d’innombrables étres
humains qui méritaient le bonheur ont été opprimés.

La Soka Gakkai s’est battue contre toutes les formes d’injustice qui oppriment les
étres humains et elle a toujours persiste dans son vaillant combat pour protéger les
gens de bien. Tel a été I’esprit des présidents Makiguchi et Toda, [et] tel est I’esprit
que je perpétue.

Le Groupe des étudiants a été créé le 30 juin 1957 par le deuxiéme président de la Soka
Gakkai Josei Toda lors de sa réunion inaugurale a laquelle environ 500 membres du
Groupe des étudiants étaient présents. Sensei ne pouvait pas participer a cette réunion, car
il était a Hokkaido pour soutenir les membres de la ville miniere de Yubari qui furent
injustement traités par le syndicat des mineurs de charbon en raison de leur foi dans le
bouddhisme de Nichiren. Ceci est connu sous le nom de I’Incident du syndicat des mineurs
de Yubari. Au milieu de cette lutte contre I'injustice a Yubari, Sensei recu un avis de



convocation au quartier général de la police d'Osaka pour un interrogatoire; c'était le début
de I'Incident d'Osaka.

Dans cet épisode, nous explorerons la noble mission des membres de notre Groupe des
étudiants qui fut créé lorsque notre organisation était violemment attaquée par les autorités.
Sensei décrit les membres du Groupe des étudiants comme étant « animés du méme esprit
que le bodhisattva Sagesse-Universelle, [ils] ouvriront la voie a la création d’une
nouvelle ere pleine d’espoir. ».

Pourquoi Sensei compare-t-il les membres du Groupe des étudiants au bodhisattva
Sagesse-Universelle ? Sensei dit :

Le bodhisattva Sagesse-Universelle apparait dans le chapitre intitulé « Les
encouragements du bodhisattva Sagesse-Universelle », le vingt-huitiéme et dernier
chapitre du Sdtra du Lotus. Ce bodhisattva possede une sagesse incommensurable
qu’il utilise pour protéger ceux qui propagent le SOtra du Lotus et pour faire
progresser kosen rufu.

Dans le Ongi Kuden, Nichiren Daishonin déclare que la Loi merveilleuse se propage
a I’époque de la Fin de la Loi grace a « ’autorité et aux pouvoirs surnaturels » ainsi
qu’a « I’attention et la protection » de ce bodhisattva.

Le SOtra du Lotus raconte comment ce bodhisattva, apprenant que Shakyamuni est a
enseigner la Loi merveilleuse, fait route depuis I’est pour venir ’entendre. Il est
accompagné d’innombrables bodhisattvas qui jouent une merveilleuse musique; il
parvient a destination au moment précis ou Shakyamuni s’appréte a conclure son
sermon.

C’est aussi vers la fin de sa vie que M. Toda a créé le Groupe des étudiants. Je pense
que nous pouvons dire que chaque membre du Groupe des étudiants est un
bodhisattva Sagesse-Universelle du mouvement Soka, que chacun est apparu pour se
voir confier I’importante mission d’inaugurer une ére du peuple.

Les membres du Groupe des étudiants possédent vraiment une mission incroyable.
Feélicitations au Groupe des étudiants! Le président Makiguchi avait souligné le premier
extrait du recueil des enseignements transmis oralement que nous étudions ce mois-ci dans
son exemplaire des écrits de Nichiren Daishonin.

J'aimerais lire I'explication de Sensei a propos de cet extrait :

Nichiren commente dans ce passage le titre du chapitre « Les encouragements du
bodhisattva  Sagesse-Universelle » et plus particulierement les  mots



« encouragement » (kambotsu) et « sagesse universelle » (fugen).

Il affirme d’abord : « L élément kan [ou kam], qui signifie « encouragement », réfere
a la conversion des autres, alors que [’élément botsu [ou hotsu], qui signifie
« initier », fait référence a notre pratique. »

Il explique ensuite que, dans le nom Fugen, 1’élément fu (qui signifie « universel »)
représente « le principe de la vérité éternelle et immuable » alors que gen (qui
signifie « digne » ou « sage ») correspond a « la sagesse de la vérité qui s ’accorde
avec les circonstances changeantes ».

En d’autres termes, « encourager » (kambotsu) signifie faire jaillir nous-mémes la foi
puis, grace a I’état de vie joyeux auquel nous parvenons alors, exhorter les autres a
pratiquer également. C’est un processus qui consiste a inspirer quelqu’un en tissant
un lien profond avec cette personne.

Détenir la sagesse universelle (fugen) signifie saisir pleinement des principes d’une
grande diversité et faire preuve d’une sagesse trés large. C’est avoir la sagesse qui
nous permet d’insuffler aux autres réconfort, espoir, conviction et courage. Nichiren
déclare ensuite que le chapitre «Les encouragements du bodhisattva
Sagesse-Universelle » évoque « la vénération de la Loi, présente de facon implicite
dans les deux enseignements, théorique et essentiel ».

Pour nous, vénérer la Loi merveilleuse signifie tout d’abord réciter
Nam-myoho-renge-kyo avec force et ferveur devant le Gohonzon ainsi que participer a
nos activités de la SGI. Cela nous permettra d'élargir notre vie et de vivre la vie avec joie,
et nous ne pourrons nous empécher de partager cette joie avec les autres, comme lorsque
nous découvrons un bon restaurant ou une promotion ! De plus, la joie que nous
ressentons éveillera et fera jaillir la nature de bouddha chez les autres. Comme le suggere
le titre de cette section, « Kosen rufu consiste d’abord a encourager ceux qui nous
entourent ».

Ce qui suit est un passage bien connu du chapitre « Les encouragements du bodhisattva
Sagesse-Universelle », que le Daishonin identifia comme « le point principal [que le

Bouddha] souhaitait nous transmettre ».

Si tu vois une personne qui accepte et garde ce sdtra, tu devras te lever et la saluer
de trés loin, en lui montrant autant de respect que s’il s’agissait d’un bouddha.’

C’est un passage auquel nous, les membres de la SGI, nous référons souvent car il est

' Le Sdtra du Lotus, chap. XXVIII, p. 303.



important de se respecter les uns les autres et de travailler dans 1’unité pour la réalisation
de kosen rufu. Sensei dit :

La sagesse qui surgit quand nous croyons en la nature de bouddha de chaque étre
humain, quel qu’il soit, est la sagesse du Bouddha. Parce que nous croyons en la
nature de bouddha de tous les étres humains, la sagesse bienveillante qui consiste a
ceuvrer a notre bonheur et a celui des autres jaillit a I’infini du plus profond de notre
vie.

Sensei félicite les membres du Groupe des étudiants parce qu’ils possedent a la fois
sagesse et courage et qu’ils considérent autrui en tant que bouddhas. Il partage en outre
son espoir pour les membres du Groupe des étudiants :

J’espére que les pratiquants du Groupe des étudiants chercheront a approfondir le
Gosho et les principes humanistes du bouddhisme de Nichiren Daishonin tout en se
consacrant avec sérieux a leur apprentissage, et qu’ils sauront également s’imprégner
humblement des perspectives offertes par différentes sources de connaissances,
passées et actuelles. Efforcez-vous, je vous prie, d’établir des liens entre le vaste et
profond océan du bouddhisme et les principaux courants de pensée et de philosophie
présents dans le monde; vous ferez ainsi apparaitre dans tout son éclat la sagesse
universelle qui a le pouvoir de protéger les étres humains. Tel est le role d’un
mouvement religieux mondial comme le nétre. Votre essor et votre développement
personnel créeront une ére nouvelle.

Le deuxieme passage que nous étudions ce mois-Ci est un passage trés important du
Gosho intitulé « Bannissement a Sado ». Sensei le mentionne afin de transmettre
I’intention de Nichiren concernant I’étude bouddhique et ses efforts afin d’atteindre la
bouddhéité :

Le but premier de mon étude était de maitriser les enseignements bouddhiques
et d’atteindre la bouddhéité, et aussi de sauver les gens envers qui je suis
redevable. Il me semble que, sur la Voie de la bouddhéité, il peut étre
inéluctable de faire don de sa vie pour devenir bouddha.?

En ouvrant la voie vers sa propre illumination, Nichiren souhaitait ouvrir la voie de
I’illumination pour tous les &tres humains. Il mentionne aussi que 1’on peut devenir un

2 « Bannissement a Sado », Les écrits de Nichiren (Ecrits), p. 203.
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bouddha lorsqu’on s’efforce avec I’esprit de « faire don de sa vie». Quand nous
affrontons courageusement nos difficultés sans prendre fuite devant nos propres obstacles,
nous pouvons manifester courage, compassion et sagesse : notre nature de Bouddha.

Sensei partage son espoir pour le Groupe des étudiants en disant :

Les efforts que vous déployez, vous les pratiquants du Groupe des étudiants, — des
efforts pour concrétiser 1’idéal de Nichiren « d’établir 1’enseignement correct pour
la paix dans le pays » —, sont d’autant plus importants qu’ils sont fondés sur la
détermination de faire du XXI° siécle un siécle de paix. Dans les débuts de notre
mouvement, j’ai dit un jour aux membres du Groupe des ¢tudiants : « Votre groupe
a été créé pour vous permettre d’ouvrir la voie vers la victoire du peuple, par le
peuple et pour le peuple.

Je me rappelle avoir lu cet encouragement en tant qu’étudiante et avoir été extrémement
touchée par la profonde conviction de Sensei envers le Groupe des étudiants. En tant
qu’étudiante, j’ai aussi gravé les mots de Sensei, « les universités existent au profit de
Ceux qui ne peuvent pas y assister » et j’ai continué a me lancer des défis dans mes
études.

J’aimerais conclure cette baladodiffusion en partageant un encouragement du message de
la nouvelle année de nos responsables nationaux du Groupe des étudiants, Priya Dubé et
Ocean Chen, qui soutiennent tous les courageux membres du Groupe des étudiants a
travers le Canada :

Les étudiants a travers le pays font face a des défis sans précédent, mais Ikeda
Sensei exhorte la jeunesse a considérer les obstacles comme des sources de lumiére.
Il revient a chaque étudiant de tirer parti de cette situation et de trouver réponse a la
question : « Dans quel but cultivons-nous la sagesse? ». Chacun de vous a le
pouvoir de remporter la victoire dans ses études et d’encourager ses camarades a en
faire autant, tout en tissant de merveilleuses amitiés en chemin. Chacun de vous
peut s’interroger sur la fagon d’utiliser ses compétences et ses connaissances
uniques afin de contribuer a la société en y créant des valeurs. Cette détermination
constitue la force motrice des efforts que nous accomplissons en tant qu’étudiants et
en tant que pratiquants du Stra du Lotus qui se consacrent a la mission supréme de
réaliser kosen rufu.

Ayons de belles réunions d’étude pour démarrer la nouvelle année de 1’espoir et de la
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victoire!

Merci



